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INSTRUCȚIUNI DE 
UTILIZARE

REGULI IMPORTANTE DE SIGURANȚĂ
CITIȚI, ÎNȚELEGEȚI ȘI URMAȚI CU ATENȚIE ACEST GHID ÎNAINTE DE

INSTALAȚI ȘI UTILIZAȚI PRODUSUL!

Sistem Krystal Clear™ Ozon și apă sărată

Modelul ZS6220 & ZS6230

Cifra este doar pentru ilustrare.
Nu uitați să verificați și celelalte produse Intex: piscine, accesorii pentru piscine,
piscine gonflabile, jucării pentru casă, paturi gonflabile și bărci disponibile la principalii comercianți cu 
amănuntul sau vizitați site-ul nostru.
Datorită politicii sale de dezvoltare continuă a produselor, Intex își rezervă dreptul de a modifica 
aspectul și specificațiile, ceea ce duce la actualizări ale instrucțiunilor de utilizare, fără notificare 
prealabilă.
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URMAȚI ACESTE INSTRUCȚIUNI
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REGULI IMPORTANTE DE SIGURANȚĂ
CITIȚI, ÎNȚELEGEȚI ȘI URMAȚI CU ATENȚIE INSTRUCȚIUNILE ÎNAINTE DE A INSTALA ȘI UTILIZA 

PRODUSUL
SĂ CITEASCĂ ȘI SĂ RESPECTE TOATE REGLEMENTĂRILE

AVERTISMENT
* Supravegheați întotdeauna copiii și persoanele cu handicap.
* Țineți copiii departe de acest produs și de toate cablurile electrice.
* Trebuie să aveți grijă să vă asigurați că copiii nu se joacă cu dispozitivul. Curățarea 

și întreținerea piscinei de către utilizator trebuie efectuate de către un adult , în 
vârstă de peste 18 ani și care este conștient de riscul de șoc electric.

* Echipamentul poate fi utilizat de copii începând cu vârsta de 8 ani și de persoane cu 
capacități fizice, senzoriale sau mentale reduse sau cu cunoștințe și experiență inadecvate, 
cu condiția ca acestea să fi primit instrucțiuni privind utilizarea în siguranță a 
echipamentului și să înțeleagă pericolele.

* Numai un adult poate asambla și dezasambla.
* Pompa de circulație trebuie să fie conectată numai la o priză cu împământare, protejată 

de un întrerupător de circuit cu împământare (RCD) și sensibilă la maximum 30mA.
* Scoateți întotdeauna produsul din priză înainte de a-l muta, curăța, repara sau ajusta.
* Nu îngropați cablurile electrice. Așezați cablul într-un loc în care să nu fie deteriorat 

de mașini de tuns iarba, mașini de tuns gard viu și alte echipamente.
* În cazul în care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie înlocuit de către 

producător, de către un agent de service sau de către o persoană cu calificare similară 
pentru a evita orice risc.

* Pentru a evita riscul de electrocutare, nu folosiți prelungitoare, temporizatoare sau benzi 
de alimentare pentru a alimenta unitatea cu energie electrică. Folosiți o priză cu 
împământare amplasată corespunzător.

* Nu folosiți produsul și nu îl scoateți din priză dacă aveți mâinile ude sau dacă stați în apă.
* Reglați pompa de circulație la cel puțin 2 m de piscină.
* Păstrați fișa produsului la o distanță mai mare de 3,5 m față de piscină.
* Așezați acest produs departe de piscină pentru a împiedica copiii să stea pe 

el și să ajungă la piscină.
* Nu puneți în funcțiune pompa de circulație atunci când piscina este în uz.
* Acest produs este destinat exclusiv piscinelor mobile. Nu se utilizează pentru piscine 

încorporate. Piscina de depozitare este proiectată pentru a fi ușor de demontat pentru 
depozitare și de reasamblat în configurația sa inițială.

* Dispozitivul este destinat exclusiv utilizării private.
* Acest produs trebuie utilizat numai în scopurile descrise în acest manual!
NERESPECTAREA AVERTISMENTELOR DE MAI SUS POATE DUCE LA DETERIORĂRI 
MATERIALE, ELECTRICE
POATE PROVOCA ȘOCURI ELECTRICE, VĂTĂMĂRI GRAVE SAU CHIAR MOARTEA.
Avertismentele, instrucțiunile și instrucțiunile de siguranță care însoțesc acest produs descriu 
unele dintre pericolele comune ale dispozitivelor de agrement nautic și nu acoperă toate 
riscurile și pericolele. Vă rugăm să folosiți bunul simț și judecata atunci când vă bucurați de 
orice activitate în apă.

Numai pentru piscinele portabile supraterane

URMAȚI ACESTE INSTRUCȚIUNI
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BROȘURĂ DE COMPONENTE
Înainte de asamblarea produsului, acordați câteva minute pentru a verifica lista de piese și pentru a 

vă familiariza cu fiecare piesă.

NOTĂ: Desenele au doar scop ilustrativ. Ilustrațiile sunt doar în scop ilustrativ. Nu sunt la 
scară.

SORSZÁM APLICAȚIE MENNY. SECȚIUNEA Nr.
1 Adaptor filetat (opțional) 1 10849
2 Inel O în formă de L 2 11228
3 Șuruburi 2 11519
4 Piuliță de fixare a electrodului din 

titan
1 11432

5 Electrod de titan 1 11374
6 Inel O de etanșare a celulei din 

titan
1 11515

7 Senzor de debit 1 11460
8 Conector pentru furtun cu filet 1 10720
9 Casa Cella 1 12663
10 Stație de control 1 12661
11 Capacul Cella 2 11131
12 Benzi de testare 1 19635

Atunci când comandați o piesă, vă rugăm să introduceți numărul corect al modelului și numărul de 
comandă.
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Furtun pentru
de la pompa de 
filtrare

Senzor 
de debit

Stație 
de 
control

Furtun la 
piscină

CUM SE FORMEAZĂ CLORUL
Acest produs este special conceput pentru piscinele supraterane. Echipamentul ucide 
bacteriile, oxidează materiile organice din baie și ține sub control algele pentru a asigura o 
apă curată și adecvată pentru piscină.

Sarea de masă (clorură de sodiu) este alcătuită din două elemente: sodiu și clor. Atunci când 
este instalat sistemul de ozon și saramură, o cantitate măsurată de sare este dizolvată în 
apa din piscină pentru a o face ușor sărată. Apa din piscină trece prin celula electrolitică a 
sistemului de ozon și saramură pentru a produce clor gazos. Clorul gazos se dizolvă în apă 
și începe imediat să ucidă bacteriile, algele și alte materii organice. Oxidează toate materiile 
organice

CUM SE FORMEAZĂ OZONUL
Ozonul este produs de oxigenul care trece prin celula de descărcare corona (CD), care este 
apoi transformat în molecule de ozon. Gazul de ozon este transferat în piscină prin 
intermediul injectorului venturi prin sistemul de recirculare. Ozonul se dizolvă în apă. Ozonul 
oxidează toți poluanții și majoritatea bacteriilor.

CAIETUL DE SARCINI AL PRODUSULUI
Putere: 125 W
Nivelul ideal de sare: 3000 ppm
Producție maximă de clor/oră11 g/h

Producția de ozon150 mg/ora
Debit minim6056 - 15140 L/h
Garanție limitată "Garanție limitată"

URMAȚI ACESTE INSTRUCȚIUNI
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IMPORT
ANT

• Pentru sistemul de ozon și saramură, utilizați o pompă separată 
pentru circulație care funcționează corespunzător (6056- 
15140L/h).

• Elementul final al sistemului de ozon și saramură care urmează să fie 
instalat în ramura care revine la piscină este cel prezentat mai jos 
(figura 1). În această poziție, durata de viață a plăcilor de titan este 
prelungită.

Piston
supapă

Apă
în piscină

Apă
din piscină

Ozon și 
saramur
ă
sistem

Furtun

Furtun

ASAMBLARE INSTRUCȚIUNI

1. Asamblați piscina mobilă și pompa de circulație în conformitate cu instrucțiunile de instalare.
1. Scoateți sistemul de ozon și saramură și componentele sale din ambalaj.
2. Plasați sistemul de ozon și saramură în circuitul de apă după pompa de circulație.
3. Conectați furtunul de conectare (8) la intrarea sistemului de ozon și saramură.

Conectați sistemul la pompă și la piscină cu un furtun de 38 mm, după cum urmează:
Figura 1.

1. Dacă piscina supraterană este umplută cu apă înainte de instalarea sistemului de 
ozon și apă sărată, închideți supapele cu piston.

2. Deconectați furtunul de conectare a pompei de la piscină și conectați-l la ieșirea 
sistemului de ozon și saramură.

3. Conectați adaptorul pentru furtun (8) la conectorul de ieșire al pompei.
4. Deschideți supapele cu piston pentru a porni fluxul de apă.

URMAȚI ACESTE INSTRUCȚIUNI
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clemă mare 
pentru furtun

Furtun

GHID COMPLET (continuare)

Pentru conectarea la alte pompe de filtrare (cu sau fără filet diferit): Sistemul de ozon și apă sărată 
poate fi conectat la alte pompe cu filet diferit sau fără filet deloc.

Conexiune la furtunul de 38 mm cu clemă:

Sistem de ozon și saramură
1. Atașați adaptorul de furtun (8) la racordul de ieșire al pompei prin strângerea clemei 

de furtun cu un șurub mare.

Conectarea la alte tipuri de bazine :
După ce ați conectat sistemul de ozon și apă sărată la pompă, conectați-l la piscină. Acest lucru este 
prezentat în figura 1.
Urmați aceste tipuri de conexiuni:

Conectare cu conector fără filet de 38 mm:

Sistem de ozon și saramură
1. Conectați adaptorul A (1) la ieșirea sistemului de ozon și apă sărată. Strângeți cu grijă.
2. Atașați adaptorul A (1) la ieșirea sistemului de ozon și apă sărată, conectați tubul de 

presiune de retur la adaptor folosind o clemă mare.

URMAȚI ACESTE INSTRUCȚIUNI

clemă mare 
pentru furtun

pompa 
de 
filtrare
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SARE ȘI APĂ DE PISCINĂ CANTITĂȚI

* Ce sare să folosiți:
Folosiți numai sare de clorură de sodiu
Utilizați numai clorură de sodiu cu o puritate de cel puțin 99,8 %. Puteți utiliza și tablete de sare 
pentru dedurizator de apă (o formă concentrată de sare evaporată). Cu toate acestea, acestea 
durează mai mult timp pentru a se dizolva. Nu folosiți sare iodată sau de culoare galbenă (sarea galbenă 
de sodiu din sânge). Sarea trebuie adăugată în apa din piscină, iar celulele electrolitice folosesc 
această sare pentru a produce clor. Cu cât sarea este mai pură, cu atât mai bună este performanța 
celulei electrolitice.

* Niveluri optime de sare
Salinitatea ideală a apei de piscină este cuprinsă între 2500 și 3500 ppm, cu o valoare optimă de 3000 ppm.
O cantitate prea mică de sare reduce eficiența sistemului de ozon și a sistemului de saramură și duce 
la o producție mai mică de clor. Un nivel prea ridicat de sare va da apei din piscină un gust sărat 
(acest lucru se întâmplă la niveluri de salinitate de peste 3500-4000 ppm). Un nivel prea ridicat de 
sare poate deteriora sursa de alimentare și poate provoca coroziunea pieselor metalice și a 
componentelor piscinei. Următorul "tabel al sării" arată cantitățile de sare care trebuie utilizate. Sarea 
din piscină se regenerează continuu. Pierderea de sare are loc numai atunci când apa din piscină 
este îndepărtată fizic din piscină. Nu se pierde sare în timpul evaporării apei.

* Adăugați sare
1. Apăsați butonul "ON" al pompei de filtrare pentru a face să circule apa din piscină.
2. Lăsați sistemul de apă sărată în poziția "OFF".
3. Determinați cantitatea de sare care trebuie adăugată (a se vedea tabelul de sare).
4. Presărați cantitatea corectă de sare în mod egal în jurul perimetrului interior al piscinei.
5. Pentru a evita înfundarea filtrului, nu adăugați sare în skimmer.
6. Pentru a accelera procesul de dizolvare, periați podeaua pelviană. Nu permiteți ca sarea să 

se adune pe fundul bazinului. Acționați pompa de filtrare timp de 24 de ore pentru a permite 
ca sarea să se dizolve complet.

7. După 24 de ore și când toată sarea s-a dizolvat, porniți sistemul de ozon și apă sărată,
apăsați butonul  până când auziți un "bip", codul "00" începe să clipească și apoi setați 
timpul de funcționare dorit pentru sistemul de apă sărată (a se vedea tabelul de timp de 
funcționare).

* Îndepărtarea sării
Dacă se adaugă prea multă sare, aparatul va emite un bâzâit și se va afișa "Cod 92" (a se vedea.
"coduri de alertă"). Ar trebui să reduceți conținutul de sare. Singura modalitate de a reduce 
concentrația de sare este să goliți o parte din apa din piscină și să o înlocuiți cu apă proaspătă. 
Scurgeți aproximativ 20% din apa din piscină și umpleți din nou piscina până când "Codul 92" dispare.

* Calcularea volumului bazinului

Tipul de piscină În metri cubi
(dimensiunile piscinei în metri)

Rectangular lungime x lățime x adâncime medie
Rotund lungime x lățime x adâncime medie x 0,79
Oval lungime x lățime x adâncime medie x 0,80

URMAȚI ACESTE INSTRUCȚIUNI
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TABEL CU CANTITĂȚILE DE SARE PENTRU PISCINELE INTEX

Acest tabel arată cantitatea de sare necesară pentru a atinge și menține nivelul optim de 
sare de 3000 ppm.

Capacitate de 
apă: 90% Frame , 
80% Easy Set și 
Oval
piscină

Reîncărcare sare 
afine
3 g/L (3000ppm)

Necesarul de sare 
la semnal scăzut 
(Cod "91")

Dimensiunea piscinei

(litri) (Kg) (kg)
PISCINE SUPRATERANE INTEX

15' x 33" (457cm x 84cm) 9792 30 10
15' x 36" (457cm x 91cm) 10681 30 10
15' x 42" (457cm x 107cm) 12430 35 10
15' x 48" (457cm x 122cm) 14141 45 10
16' x 42" (488cm x 107cm) 14209 45 10
16' x 48" (488cm x 122cm) 16173 50 15
16' x 52" (488cm x 132cm) 17464 50 15
18' x 42" (549cm x 107cm) 18115 55 15

EASY SET® 
POOL

18' x 48" (549cm x 122cm) 20647 60 15
15' x 36" (457cm x 91cm) 12422 35 10
15' x 42" (457cm x 107cm) 14614 45 10
15' x 48" (457cm x 122cm) 16805 50 15
16' x 48" (488cm x 122cm) 19156 55 15
18' x 48" (549cm x 122cm) 24311 75 20
21' x 52" (640m x 132cm) 36082 110 30

PISCINĂ 
CIRCULARĂ 
CU RAMĂ 
METALICĂ 24' x 52" (732cm x 132cm) 47241 140 35

16' x 48" (488cm x 122cm) 19156 55 15
18' x 48" (549cm x 122cm) 24311 75 20
18' x 52" (549cm x 132cm) 26423 80 20
20' x 48" (610cm x 122cm) 30079 90 25
22' x 52" (671cm x 132cm) 39637 120 30
24' x 52" (732cm x 132cm) 47241 140 35

ULTRA 
FRAME® 
POOL

26' x 52" (792cm x 132cm) 55515 165 40
15'8" x 49" (478cm x 124cm) 16805 50 15
16'8" x 49" (508cm x 124cm) 19156 55 15

PISCINĂ 
GRI 
GRAFIT 18'8" x 53" (569cm x 135cm) 26423 80 20

549cm x 305cm x 107cm 10920 30 10OVAL
KERETES 610cm x 366cm x 122cm 16628 50 15

457cm x 274cm x 122cm 13187 40 10
549cm x 274cm x 132cm 17203 50 15
610cm x 305cm x 132cm 22085 65 20
732cm x 366cm x 132cm 31805 95 25

RECT. 

PISCINĂ 
ULTRA 

ÎNCADRATĂ 975cm x 488cm x 132cm 54368 165 40

URMAȚI ACESTE INSTRUCȚIUNI
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TABEL DE ACID CIANURIC PENTRU PISCINE INTEX
Acidul cianuric este un produs chimic care reduce pierderea clorului din apă din cauza radiațiilor 
UV în piscinele exterioare. Pentru a păstra apa din piscină limpede și curată și pentru a menține 
performanța maximă a unității, trebuie adăugat acid cianuric în apa din piscină.
Pentru a menține performanța maximă, se recomandă să se mențină nivelul de acid cianuric 
la aproximativ 1% din volumul de sare, de exemplu 45 kg de sarex1% = 0,45 kg de acid 
cianuric. Dacă apa din piscină este contaminată, murdară sau murdară, NU adăugați 
stabilizator de clor (acid cianuric) în apă, deoarece acest lucru va încetini efectul de 
dezinfectare al unității. În aceste condiții, ciclurile de recirculare trebuie mărite. Când apa este 
suficient de limpede și curată, acidul cianuric poate fi adăugat din nou.

Capacitate de 
apă: 90% Frame , 80% 
Easy

Set și bazin oval

Necesarul de acid 
cianuric la pornire 

0,03g/L
(30ppm)

Dimensiunea piscinei

(litri) (kg)
PISCINE SUPRATERANE INTEX

15' x 33" (457cm x 84cm) 9792 0,3
15' x 36" (457cm x 91cm) 10681 0,3

15' x 42" (457cm x 107cm) 12430 0,4
15' x 48" (457cm x 122cm) 14141 0,4
16' x 42" (488cm x 107cm) 14209 0,4
16' x 48" (488cm x 122cm) 16173 0,5
16' X 52" (488cm x 132cm) 17464 0,5
18' x 42" (549cm x 107cm) 18115 0,5

EASY SET® 
POOL

18' x 48" (549cm x 122cm) 20647 0,6
15' x 36" (457cm x 91cm) 12422 0,4

15' x 42" (457cm x 107cm) 14614 0,4
15' x 48" (457cm x 122cm) 16805 0,5
16' x 48" (488cm x 122cm) 19156 0,6
18' x 48" (549cm x 122cm) 24311 0,7
21' x 52" 640cm x 132cm) 36082 1,1

PISCINĂ 

CIRCULARĂ 
CU CADRU 
METALIC

24' x 52" (732cm x 132cm) 47241 1,4

16' x 48" (488cm x 122cm) 19156 0,6
18' x 48" (549cm x 122cm) 24311 0,7
18' x 52" (549cm x 132cm) 26423 0,8
20' x 48" (610cm x 122cm) 30079 0,9
22' x 52" (671cm x 132cm) 39637 1,2
24' x 52" (732cm x 132cm) 47241 1,4

ULTRA 
FRAME®

PISCINĂ

26' x 52" (792cm x 132cm) 55515 1,7
15'8" x 49" (478cm x124cm) 16805 0,5

16'8" x 49" (508cm x 
124cm)

19156 0,6
SEQUOIA 
SPIRIT®

SET DE 
PISCINĂ 18'8" x 53" (569cm x 

135cm)
26423 0,8

549cm x 305cm x 107cm 10920 0,3CADRU OVAL

PISCINĂ 610cm x 366cm x 122cm 16628 0,5
457cm x 274cm x 122cm) 13187 0,4
549cm x 274cm x 132cm 17203 0,5
610cm x 305cm x 132cm) 22085 0,7

RECT. ULTRA 
FRAME POOL

732cm x 366cm x 132cm 31805 1,0
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975cm x 488cm x 132cm 54368 1,6

URMAȚI ACESTE INSTRUCȚIUNI
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IMPORTANT

Pentru sistemele cu ozon și apă sărată, timpul de circulație trebuie să 

fie cu 1 oră mai lung.

TABELUL TIMPULUI DE FUNCȚIONARE PENTRU INTEX MEDENCES 
(cu acid cianuric)

Capacitat
e de apă: 

90%
Cadru , 

80% Easy 
Set și
Partea 
ovală

Durata de funcționare 
(ore) la diferite temperaturi 
ale mediului/aerului

Timp de 
funcționar

e a 
pompei 

Intex

Dimensiunea piscinei

(litri) 10-19 Cͦ 20-28 Cͦ 29-36 Cͦ (ore)
PISCINE SUPRATERANE INTEX

15' x 33" (457cm x 84cm) 9792 1 1 2 4
15' x 36" (457cm x 91cm) 10681 1 1 2 4

15' x 42" (457cm x 107cm) 12430 1 2 3 4
15' x 48" (457cm x 122cm) 14141 1 2 3 4
16' x 42" (488cm x 107cm) 14209 1 2 3 4
16' x 48" (488cm x 122cm) 16173 2 2 3 4
16' x 52" (488cm x 132cm) 17464 2 2 3 4
18' x 42" (549cm x 107cm) 18115 2 2 3 4

EASY SET® 
POOL

18' x 48" (549cm x 122cm) 20647 2 3 4 6
15' x 36" (457cm x 91cm) 12422 1 2 3 4

15' x 42" (457cm x 107cm) 14614 1 2 3 4
15' x 48" (457cm x 122cm) 16805 2 2 3 4
16' x 48" (488cm x 122cm) 19156 2 3 4 6
18' x 48" (549cm x 122cm) 24311 3 3 4 6
21' x 52" (640cm x 132cm) 36082 4 5 6 8

METAL 
CIRCULAR

PISCINĂ 
DE 
CADRU

24' x 52" (732cm x 132cm) 47241 5 6 7 8

16' x 48" (488cm x 122cm) 19156 2 3 4 6
18' x 48" (549cm x 122cm) 24311 3 3 4 6
18' x 52" (549cm x 132cm) 26423 3 4 5 6
20' x 48" (610cm x 122cm) 30079 4 4 5 6
22' x 52" (671cm x 132cm) 39637 5 5 6 8
24' x 52" (732cm x 132cm) 47241 6 6 7 8

ULTRA 
FRAME®

PISCINĂ
26' x 52" (792cm x 132cm) 55515 7 8 8 12

15.8' x 49" (478cm x124cm) 16805 2 2 3 4
16'8" x 49" (508cm x124cm) 19156 2 3 4 6

SET DE 
PISCINĂ 
GRAPHITE 
GREY®

18'8" x 53" (569cm x135cm) 26423 3 4 5 6

549cm x 305cm x 107cm 10920 1 1 2 4PISCINĂ 
OVALFR
AME

610cm x 366cm x 122cm 16628 2 2 3 4

457cm x 274cm x 122cm) 13187 1 2 3 4
549cm x 274cm x 132cm 17203 2 2 3 6
610cm x 305cm x 132cm) 22085 3 3 4 6
732cm x 366cm x 132cm 31805 4 4 5 6

RECT. 
ULTRA

PISCINĂ 
DE 
CADRU

975cm x 488cm x 132cm 54368 7 7 8 12
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URMAȚI ACESTE INSTRUCȚIUNI
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METODA DE CALCUL AL SĂRII PENTRU TOATE PISCINELE

Necesarul inițial de sare (la 
reumplere)

(kg)

Necesarul de sare la niveluri 
scăzute de sare

kg
Volumul de apă (litri) x 0,003 Volumul de apă (litri) x 0,0008

TABEL CU CANTITĂȚILE DE SARE PENTRU PISCINELE NON INTEX

Cantitatea de apă

Liter

Necesarul inițial de 
sare (la reumplere)

(kg)

Cerințe scăzute de 
sare

la nivelul sării (cod 
"91") kg

7500 20 5
15000 45 10
22500 65 20
30000 90 25
37500 110 30
45500 135 35
53000 160 45

MASĂ DE ACID CIANURIC NON INTEX POOLS

Volumul de apă 
Litri

Acid cianuric inițial (la reumplere) 
0,003g/L ( 30ppm)

kg
7500 0,23

15000 0,45
22500 0,68
30000 0,90
37500 1,13
45500 1,37
53000 1,59

TABEL DE TIMP DE OPERARE PENTRU PISCINELE NON INTEX (CU ACID 
CIANURIC)

Cantitatea de 
apă

Durata de funcționare (ore) la diferite temperaturi ale mediului/aerului

Liter 10-19 Cͦ 20-28 Cͦ 29-36 Cͦ
7500 1 1 2

15000 2 2 3
22500 3 3 4
30000 4 4 5
37500 5 5 6
45500 6 6 7
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53000 7 7 8

URMAȚI ACESTE INSTRUCȚIUNI
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INSTRUCȚIUNI DE MANIPULARE

IMPORTANT: pentru a obține ozon maxim la ieșirea echipamentului, alegeți ora de pornire 
10:00, când umiditatea este la cel mai scăzut nivel.

1. Porniți pompa.
2. Porniți dispozitivul:

Conectați cablul de alimentare la o priză cu împământare și 
testați releul Fi. Apăsați butonul  . Afișajul LED va clipi
"00" este afișat pentru a indica faptul că dispozitivul este 
programabil

3. Setarea temporizatorului pentru 
sistemul de ozon și apă sărată:

Când "00" clipește, apăsați  pentru a seta 
timpul de funcționare dorit. Consultați timpii 
de funcționare pentru dimensiunile piscinei
masă. Prin apăsarea butonului  , ceasul 
crește de la 1 la 12 maxim. În cazul în care a 
trecut, apăsați butonul 
continuu pentru a repeta ciclul,
la aceeași oră în fiecare zi, în funcție de numărul de 
ore.

( 1 până la 12 ore max. pe ciclu)

NOTĂ: Sistemul de ozon și de apă sărată nu va funcționa dacă nu funcționează circulația. Asigurați-
vă că pompa de filtrare este programată (sau pornită manual) pentru a porni cu 5 minute înainte de 
pornirea sistemului de ozon și apă sărată și cu 15 minute înainte de oprirea sistemului de ozon și apă 
sărată.
4. Verificarea blocării tastaturii:

La valoarea dorită, apăsați butonul de blocare  până când auziți un 
"bip". Lumina verde "WORKING" (Funcționare) de pe panoul de 
control se va aprinde în câteva secunde pentru a indica producția de 
clor-ozon de către sistemul de ozon și apă sărată. Blocați butoanele 
de control pentru a împiedica accesul persoanelor neautorizate la 
temporizator
schimbare.

NOTĂ: Dacă uitați să blocați butoanele de comandă, sistemul le va bloca automat și va începe să 
funcționeze după 1 minut.

5 . Modificați temporizatorul, dacă este necesar:

Orele de funcționare pot fi resetate. Apăsați butonul de blocare  
până când auziți un "bip" pentru a elibera butonul de blocare și a 
vedea ora actuală programată. Repetați pașii 3-4

URMAȚI ACESTE INSTRUCȚIUNI
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TRANZIT TERMINAL (continuare)
6. Creșterea duratei ciclului
* După ploaie sau dacă piscina este murdară, apăsați și mențineți apăsat 
butonul
" BOOST" timp de 5sec până când se aprinde lumina și afișajul LED arată 
"80". Acest lucru indică faptul că sistemul de ozon și apă sărată a început 
producția de ozon și mai mulți dezinfectanți cu clor. Puteți menține apăsat 
butonul

butonul "BOOST" din nou timp de 5sec până când se stinge indicatorul 
luminos, ceea ce șterge
Ciclul "BOOST" (creșterea duratei ciclului).
* În modul de amplificare, se poate programa de 8 ori mai mult timp, adică dacă sistemul 

de ozon și apă sărată funcționează timp de 3 ore, va funcționa timp de 8x3=24 ore în 
modul de amplificare. După
după expirarea timpului de funcționare în modul "boost", sistemul trece automat la modul normal.

* Atunci când este în funcțiune, verificați dacă timpul de circulație este setat corect. De 
exemplu, durata de funcționare a modului boost este de 16 ore, iar timpul de circulație 
trebuie să fie, de asemenea, de cel puțin 17 ore. Măriți timpul de circulație dacă este 
necesar.
NOTĂ: dacă la sistem este conectată o pompă de circulație Intex
rotiți comutatorul pompei în poziția "I".

7. Verificați periodic apa din piscină:
Verificați săptămânal apa din piscină pentru a menține nivelul de 
dezinfecție. Este foarte important ca nivelul de clor liber să fie între 0,5-3 
ppm.

8. Mod de așteptare/economie de energie:
* Când ciclul este finalizat, indicatorul luminos verde "SLEEP" de pe 

panou se va aprinde, iar pe afișajul LED va clipi "93". Sistemul se află 
în modul de așteptare. După o perioadă de timp, acesta se va opri și va 
reporni singur în modul economic. Sistemul se va porni automat din nou 
în 24 de ore și va începe producția de clor într-un ciclu zilnic.

* Lumina "SLEEP" este aprinsă atâta timp cât sistemul se află în modul 
sleep. Indicatorul LED se întunecă după 5 minute. Apăsați unul dintre 
butoanele
(  sau  ) pentru a vedea ultimul cod LED.

9. Ciclul de autocurățare a electrozilor:

* Țineți apăsat butonul  timp de 5 secunde până când afișajul LED "10" 
clipește. În funcție de nivelul de duritate a calciului din apa piscinei, 
apăsați din nou butonul  pentru a activa funcția de autocurățare
pentru a selecta durata ciclului, după cum urmează. 3 setări în total:
14 ore, 10 ore și 06 ore.

Duritatea calciului Durata ciclului de 
autocurățare

0 - 150 ppm inversarea polarității la 
fiecare 14 ore

150 - 250 ppm schimbarea polarității la 
fiecare 10 ore

250 - 350 ppm schimbarea polarității la 
fiecare 06 ore

NOTĂ: Durata de viață a celulei va varia în funcție de condițiile de apă, de utilizarea piscinei și de 
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perioada de timp în care unitatea a fost în funcțiune. Selectați o durată a ciclului de 14 ore pentru a 
maximiza durata de viață a celulei electrolitice atunci când nivelurile de duritate a calciului sunt de 150 
ppm sau mai puțin. Curățarea și întreținerea manuală de rutină vor crește și mai mult durata de viață a 
celulelor electrolitice.
* După ce a fost afișat timpul de autocurățare dorit, apăsați  pentru a închide comenzile, iar afișajul 

LED va reveni la timpul normal de funcționare. Sistemul va inversa în permanență polaritatea 
electrodului (5) în funcție de orele selectate.

NOTĂ: Dacă uitați să blocați comenzile de la tastatură, sistemul le va bloca automat.

URMAȚI ACESTE INSTRUCȚIUNI
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IMPORT
ANT

Când este afișat codul "90", asigurați-vă că temporizatorul pompei de filtrare este cu o 
(1) oră mai lung decât cel al sistemului de ozon și apă sărată.
Dacă pompa de filtrare nu are un temporizator încorporat, pompa de filtrare trebuie 
pornită și oprită manual în fiecare zi.

A CONDUS TABELUL DE CODURI DE AFIȘARE

Afișaj cu 
LED-uri

Definiție

80 Modul de creștere
00 Mod standby (pornire)
01 Ore minime de funcționare (1 oră rămasă)
02 Ore de funcționare (2 ore rămase)
03 Ore de funcționare (3 ore rămase)
04 Ore de funcționare (4 ore rămase)
05 Ore de funcționare (5 ore rămase)
06 Ore de funcționare (6 ore rămase)
07 Ore de funcționare (7 ore rămase)
08 Ore de funcționare (8 ore rămase)
09 Ore de funcționare (9 ore rămase)
10 Ore de funcționare (10 ore rămase)
11 Ore de funcționare (11 ore rămase)
12 Numărul maxim de ore de funcționare (12 ore rămase)
90 Cod de alarmă (debit scăzut/lipsă de debit)
91 Cod de alarmă (nivel scăzut de sare)
92 Cod de alarmă (nivel ridicat de sare)
93 Mod standby (ore de funcționare expirate)

"BLANK"
fără afișaj

Fără energie sau "Așteptând în modul de consum redus de energie 
pentru următorul

ciclul de demolare.

URMAȚI ACESTE INSTRUCȚIUNI
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FIXAREA DISPOZITIVULUI

În unele țări, în special în Uniunea Europeană, este necesară fixarea unității de 
pompare de circulație în poziție verticală pe sol sau pe o placă de bază. Consultați 
autoritățile locale pentru a afla reglementările relevante privind amplasarea 
circulatoarelor pentru piscine supraterane. Dacă este necesar, fixați cu ajutorul celor 
două găuri din bază. Consultați desenul de mai jos.

Unitatea de îndepărtare a sării și pompa de circulație pot fi montate pe o bază de 
ciment sau pe o fundație din lemn. Greutatea totală este de 18 kg.

1. Găurile de montare sunt de ø 6,4 mm, la o distanță de 125 mm.
2. Utilizați două șuruburi și piulițe de blocare cu un diametru maxim de 6,4 mm.

URMAȚI ACESTE INSTRUCȚIUNI
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ȚINUTĂ DE CARBON

Curățarea senzorului de debit
1. Deșurubați inelul senzorului de debit (7) în sens invers acelor de ceasornic și scoateți 

firul celulei de electrolit (a se vedea "Lista de piese").
2. Dacă găsiți depuneri și murdărie pe suprafața senzorului de debit, spălați-le cu un furtun 

de grădină.

3. În cazul în care spălarea nu îndepărtează depunerile de pe suprafață, utilizați o 
perie de plastic pentru a curăța suprafața și încheietura mâinii. Nu utilizați o perie 
de metal pentru curățarea

4. După ce senzorul de debit a fost inspectat și curățat, introduceți senzorul în 
duza de conectare așa cum este indicat și strângeți inelul cu șurub în sensul 
acelor de ceasornic, având grijă să nu îl strângeți prea tare.

Curățarea electrodului
Electrodul are o funcție de a u t o c u r ă ț a r e  care este integrată în programarea controlului 
electric. În majoritatea cazurilor, această operațiune de autocurățare face ca celulele să 
funcționeze în mod optim. În cazul în care apa din piscină este dură (conținut ridicat de 
minerale), este posibil ca celulele să necesite o curățare manuală periodică. Pentru a 
menține performanța maximă, se recomandă să inspectați vizual electrozii lunar
Urmați instrucțiunile de curățare de mai jos.

Inspecție și curățare:
1. Opriți aparatul, deconectați cablul de alimentare de la priza de perete.
2. Pompă de filtrare cu furtun de 38 mm - Închideți supapa cu piston în sensul acelor de 

ceasornic până când se oprește. Închiderea supapei împiedică apa să iasă din 
bazin.

3. Deconectați cele 2 furtunuri de la sistemul de ozon și apă sărată și conectați fluidele 
celulei (11) la intrarea și ieșirea celulei de electrolit (9).

nod de legătură

încheiet
ura 
mâinii

semnalul 
șoferului
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URMAȚI ACESTE INSTRUCȚIUNI
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Uciderea (continuare)

4. Înșurubați inelul de strângere al senzorului de debit (7), scoateți senzorul din carcasa celulei (9).

5. Se toarnă oțet de uz casnic în celulă (9) până când electrozii de titan sunt acoperiți. Se lasă la 
macerat timp de 1 oră.

6. Deschideți o parte a capacului celulei (11) și scurgeți oțetul într-un recipient. Conectați 
furtunul de la bazin la celulă. Clătiți casa celulei cu apă din bazin.

7. Inversați pașii 3, 4, 5 și 6 pentru a reconecta celula.

URMAȚI ACESTE INSTRUCȚIUNI
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Uciderea (continuare)

BENZI DE TESTARE INTEX® (AMBALATE CU PRODUSUL)

Benzile de testare pot fi utilizate pentru a verifica simultan nivelurile de clor liber, pH, duritate 
calciară și alcalinitate totală. Se recomandă testarea săptămânală a apei din piscină și 
menținerea permanentă a concentrației de clor la 0,5-3 ppm.

Instrucțiuni și utilizare
1. Se scufundă toată banda adânc în apă și se scoate imediat.
2. Mențineți banda pe orizontală timp de 15 secunde. Nu scuturați apa de pe bandă.
3. Comparați culorile de pe bandă cu tabelul de culori de pe ambalaj. Dacă este necesar, 

reglați nivelul substanțelor chimice din piscină. Foarte important, folosiți tehnica corectă 
atunci când testați nivelul chimic din apă. Citiți și respectați instrucțiunile de pe bandă.

DEPOZITARE PE TERMEN LUNG ȘI IERNARE

1. Scoateți cablul din priză.
2. După ce ați golit toată apa din piscină, deconectați sistemul de apă sărată de la 

furtunuri în ordinea inversă a instrucțiunilor de asamblare.
3. Depozitați numai piese uscate. Acesta este, de asemenea, un 

moment bun pentru a inspecta și curăța celula de electrolit.
4. Depozitați unitatea și componentele într-un loc uscat. Păstrați temperatura între 

0 și 36 ͦ C.
5. Ambalajul original poate fi folosit pentru depozitare.

URMAȚI ACESTE INSTRUCȚIUNI
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CONCEPTE DE ÎNTREȚINERE A PISCINEI ȘI CONCEPTE CHIMICE

Valori recomandate pentru 
chimia apei

Minim Ideal pentru Maxim
Clorul liber 0 0,5 - 3 ppm 5,0 ppm
Clorul combinat 0 0 ppm 0,2 ppm
pH 7,2 7,4 - 7,6 7,8
Alcalinitatea totală 40 ppm 80 ppm 120 ppm
Duritatea calciului 50 ppm 100 - 250 ppm 350 ppm
Stabilizator (acid cianuric) 10 ppm 20 - 40 ppm 50 ppm

Întrebați dealerul local de piscine despre proprietățile apei.

Clorul liber - Acid hipocloros dezinfectant (HCLO) rămas în apa din piscină)
Clor total -Clor liber cu reziduuri de amoniu

se formează prin reacția dintre. În cazul în care rezultatul este prea mare - 
înțepături
miros de clor și iritații oculare.

pH - O valoare care indică aciditatea sau alcalinitatea unei soluții. 
Prea scăzută - Piese metalice corodate, iritații ale ochilor și ale 
pielii.

Deteriorarea alcalinității totale.
Valoarea este prea mare - formare de calcar, apă tulbure, durată 

de viață mai scurtă a filtrului, iritarea ochilor și a 
pielii, probleme de
eficiența clorului

Alcalinitatea totală - Indică rezistența apei la schimbările de pH.
Aceasta determină dificultatea modificării valorii pH-ului, astfel 
încât alcalinitatea totală trebuie setată înainte de a modifica 
valoarea pH-ului.
Valoarea este prea mică - Piese metalice ruginite, iritații ale ochilor și 

ale pielii. Conținutul scăzut de alcalinitate duce la 
un pH instabil.
Toate substanțele chimice adăugate în apă au un 
efect asupra pH-ului.

Valoarea este prea mare - formare de calcar, apă tulbure, durată de viață 
mai scurtă a filtrului, iritarea ochilor și a pielii, probleme 
de
eficiența clorului.

Duritatea calciului - Indică cantitatea de calciu și magneziu dizolvată în apă.
Valoarea este prea mare - iritații ale ochilor și ale pielii, dificultăți în 

menținerea echilibrului apei și eficiență scăzută a 
clorului. Se formează calcar și
duce la turbiditatea apei.

Stabilizator (acid cianuric) - Stabilizatorul prelungește durata de viață a clorului liber din apă.

* Nu adăugați substanțe chimice pentru piscină direct în skimmer. Acest lucru poate deteriora celula.
* Un conținut de sare și de dezinfectant mult mai mare decât cel recomandat poate provoca 

coroziunea părților metalice ale piscinei.
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* Verificați data de expirare a kitului de testare, deoarece acesta poate da 
rezultate false după data de expirare.

* Dacă utilizarea intensă a piscinei necesită un dezinfectant suplimentar, utilizați un 
dezinfectant pe bază de tricloro, TCCA sau dicloro.

URMAȚI ACESTE INSTRUCȚIUNI
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GHIDUL DE PREVENIRE A DEFICIENȚELOR (continuare)

COD LED PANEL PROBLEMĂ SOLUȚIE
Codul panoului cu LED-uri de pe panoul de comandă Flash și alarmă activată (NOTĂ: opriți întotdeauna 
alimentarea înainte de curățare sau
serviciu).

1. Pompa de filtrare nu este 
conectată la sistem,
și/sau porniți-l.

* Ell. atașarea și funcționarea pompei de filtrare. 
A se vedea "Instrucțiuni de instalare"

2..linia de circulație 
blocată

* Verificați dacă supapele sunt deschise.
* Curățați cartușul de filtru și celula de 

murdărie vezi "Întreținere"
* Lăsați tot aerul să intre în țeavă. A se vedea
descrierea pompei de filtrare.

3.direcția greșită de 
conectare a furtunului de 
admisie și de evacuare

* Verificați direcția de intrare și de ieșire a apei. 
Dacă este necesar, înlocuiți
furtunuri. A se vedea "Instrucțiuni de asamblare"

4.scară pe senzorul de debit *Curățați senzorul de debit,
în special cureaua pentru încheietura 

mâinii. A se vedea "Întreținere"
5. senzor de debit slăbit pe

Cablu
* Conectați bine senzorul de debit

în priza fișei.
6.Pump și extractor de sare

problemă de sincronizare 
între

*Reinițializați ambele temporizatoare de la pompă și de 
la
privind defalcarea sării, vezi "Creșterea duratei ciclului"

7.senzor de debit defect * Găsiți Intex servo apă
1.Murdărie, scară pe celula de 
titan

* Îndepărtați celula de electrolit pentru inspecție.
Curățați-l dacă este necesar. Consultați "Întreținere"

2. Sărat sau fără sare * Se adaugă sare. Consultați "Sarea și apa din piscină
cantități"

3. Plumbul celulei de electrolit
somon

*Verificați dacă senzorul de debit este instalat corect
fixate, nu libere. Fixați-o în conexiune.

4.Electrolyte celula defectă * contactați Intex Service. Înlocuiți celula.

1.Niveluri ridicate de sare
2. Temperatura apei ˃ 35˚C
3. Electrod de titan defect

* Scurgeți o parte din apa din piscină și umpleți-o 
din nou cu apă proaspătă. Consultați "Cantități 
de sare și apă din piscină"

* Contactați Intex Service

1.Afișaj LED întunecat și
Lumina "SERVICE" aprinsă - 
sistemul nu este pornit

2. Umiditate ridicată
3. Defecțiune PCB

* Tensiunea de rețea este prea mare sau prea 
mică (+/-20%). Verificați tensiunea de rețea.

* Operați la prânz și nu în zori, pe timp de ceață sau 
ploaie. Așezați o placă de pavaj între sol și aparat 
pentru a-l proteja de apele subterane.

* Contactați serviciul de asistență Intex.
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1. Defecțiunea de instalare a 
generatorului de ozon * Contactați Intex Service.

URMAȚI ACESTE INSTRUCȚIUNI
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IMPORT
ANT

Dacă aveți în continuare probleme, vă rugăm să contactați serviciul de asistență clienți Intex.

DEPANARE GHID

PROBLEMĂ OKA SOLUȚIE

CONȚINUT 
INSUFICIENT DE 
CLOR

*Durata de funcționare a 
sistemului de extracție a sării 
nu este suficientă.

*Nivelurile de sare din apa din 
piscină sunt mai mici de 2000 
ppm. Acest lucru este 
insuficient.

*Lumina solară intensă 
reduce conținutul de clor.

*Numărul de scăldători a 
crescut.
* Celula de electrolit este 

înfundată sau murdară.
*Expunere la un nivel ridicat de 
UV.

*Creșteți timpul de funcționare zilnică a 
agitatorului de sare. Consultați "Instrucțiuni 
de utilizare".

*Controlați nivelul de sare cu ajutorul benzii 
de testare. Reglați dacă este necesar. 
Consultați "Cantități de sare și de apă din 
piscină"

*Utilizați o copertină pentru piscină atunci 
când piscina nu este folosită sau când este 
în funcțiune extractorul de sare.

*Creșteți timpul de funcționare zilnică a 
agitatorului de sare. Consultați "Descriere 
operațională".

* Scoateți celula pentru inspecție, curățați-o 
dacă este necesar. Consultați "Întreținere".

* Acoperiți piscina timp de 2 zile cu 
echipamentul în funcțiune, apoi verificați 
apa cu o bandă de testare.

*În cazul în care piscina este curată, 
adăugați stabilizator de clor în apă și 
apoi acționați
test.

FULGI ALBI 
ÎN APĂ

* În apa din piscină este 
prezentă o duritate excesivă 
de calciu.

*Drenați 20-25% din apa din piscină și 
umpleți-o cu apă proaspătă pentru a reduce 
duritatea calciului. Verificați celula pentru a 
vedea dacă există precipitații de calcar pe 
ea. Dacă este necesar
Curăță-l!

NU SE 
AFIȘEAZĂ 
NICIUN LED

*Nu există sursă de alimentare.
*Nici un releu Fi deblocat.
*Fuzeta de alimentare a sărit.
*Eroare LED.

*Fixează întrerupătorul și pornește-l..
*Bătrânirea releului Fi.
*Contactați serviciul de service Intex.
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URMAȚI ACESTE INSTRUCȚIUNI
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STAȚIE DE CONTROL ÎNLOCUIRE

Unelte necesare: 1 șurubelniță Philips
În cazul în care numai postul de comandă (13) trebuie înlocuit în conformitate cu 
instrucțiunile centrului de service, scoateți toate elementele din interiorul cadrelor punctate și 
păstrați-le într-un loc sigur pentru utilizare ulterioară.
După ce ați primit noua stație de comandă de înlocuire, instalați toate elementele de la 
unitatea anterioară pe noua stație de comandă.

APĂ GENERALĂ SECURITATE

Recreerea în apă poate fi atât distractivă, cât și terapeutică. Dar poate implica și riscuri care pot 
provoca răniri și chiar moartea. Pentru a reduce riscul de rănire, citiți avertismentele și 
instrucțiunile de pe produse - de pe ambalaj.  Nu uitați că avertismentele și măsurile de siguranță 
din instrucțiunile produsului acoperă doar unele dintre riscurile utilizării recreative a piscinei, nu 
toate riscurile sau pericolele.

Ca un avertisment suplimentar de siguranță, vă rugăm să citiți următoarele orientări 
și ghiduri naționale:

• Asigurarea unei supravegheri permanente. Un adult competent ar trebui să fie 
"salvamarul" sau supraveghetorul piscinei, în special dacă în piscină sau în jurul 
acesteia se află copii.

• Învățați să înotați.
• Învățați cum să practicați primul ajutor.
• instruiți persoana responsabilă de piscină cu privire la pericolele din piscină, la utilizarea 

echipamentelor de siguranță, cum ar fi ușile cu încuietoare, barierele etc.
• Informați toți utilizatorii piscinei, inclusiv copiii, ce trebuie să facă în caz de 

urgență.
• Folosiți întotdeauna bunul simț și discernământul atunci când vă aflați pe apă.
• Supravegheați, supravegheați, supravegheați!

URMAȚI ACESTE INSTRUCȚIUNI
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LIMITATĂ GARANȚIE

Sistemul de descompunere a ozonului și a sării Krystal ClearTM este fabricat cu materiale și manoperă de cea 
mai bună calitate. Toate produsele Intex sunt testate și părăsesc fabrica fără cusur. Această garanție 
limitată se aplică numai la Sistemul de descompunere cu ozon și sare Krystal ClearTM și la piesele 
enumerate mai jos.

Această garanție limitată se adaugă și nu înlocuiește drepturile și căile de atac prevăzute de lege. În 
măsura în care această garanție este în contradicție cu oricare dintre drepturile dumneavoastră 
legale, acestea vor prevala. De exemplu, legile privind protecția consumatorilor din întreaga UE vă 
oferă drepturi legale de garanție în plus față de cele pe care le obțineți prin această garanție limitată: 
pentru informații privind legislația UE în materie de protecție a consumatorilor, vizitați site-ul web al 
Centrului European al Consumatorilor la http://ec.europa.eu/consumers/ecc/contact_en/htm.

Această garanție limitată se aplică numai cumpărătorului inițial și nu este transferabilă. Această 
garanție limitată este valabilă de la data cumpărării cu amănuntul pentru următoarele perioade. Vă 
rugăm să păstrați factura de achiziție originală și acest document, deoarece acestea trebuie atașate la 
cererea de garanție, în caz contrar garanția limitată va fi anulată.

Garanția sistemului de descompunere a ozonului și a sării Krystal ClearTM 

Ozon și sare - 2 ani Garanția electrodului de titan - 1 an
Garanție pentru carcase, supape și fitinguri - 180 de zile

Dacă descoperiți defecte de fabricație la pompa de filtrare a nisipului și la sistemul de îndepărtare a 
sării în timpul perioadei de garanție (indicată mai sus), vă rugăm să contactați "Intex Service". Dacă 
produsul este trimis la Intex Service, acesta îl va inspecta și va decide dacă garanția este valabilă. În 
cazul în care produsul este acoperit de garanție, produsul va fi reparat sau înlocuit cu unul identic sau 
similar (la alegerea Intex) gratuit.

Nu aveți alte drepturi legale în țara dumneavoastră în afară de această garanție. În măsura în care 
este posibil, Intex nu va fi răspunzătoare față de dvs. sau față de o terță parte din țara dvs. pentru 
nicio pierdere sau daună directă sau indirectă care rezultă din utilizarea pompei cu filtru de nisip și a 
sistemului de extracție a sării, care rezultă din sau în legătură cu acțiunile Intex sau ale agenților și 
angajaților săi (inclusiv defectele de fabricație ale produsului). Dacă țara dvs. nu permite excluderea 
sau limitarea răspunderii pentru daunele accidentale sau indirecte, această limitare sau excludere nu 
vi se va aplica.

Trebuie remarcat faptul că garanția limitată nu se aplică în următoarele situații:
• Dacă utilizați sistemul de descompunere a ozonului și a sării Krystal ClearTM în mod neglijent sau 

necorespunzător, dacă îl folosiți cu o tensiune sau un curent necorespunzător, dacă îl întrețineți sau 
îl depozitați în mod necorespunzător, contrar instrucțiunilor;

• În cazul în care sistemul de descompunere a ozonului și a sării Krystal ClearTM este deteriorat din cauza 
unor circumstanțe care nu pot fi controlate de Intex, inclusiv, dar fără a se limita la uzura normală, 
daune naturale (foc, apă, îngheț, ploaie) sau alte forțe de mediu;

• Pentru piese și/sau componente care nu sunt vândute de Intex;
• Modificarea, repararea sau dezasamblarea neautorizată a Sistemului de dezmembrare a 

ozonului și a sării Krystal ClearTM , care nu este efectuată de către service-ul Intex.

Costurile asociate cu pierderea apei din piscină, a produselor chimice sau cu daunele provocate de 
apă nu sunt acoperite de garanție. Nu sunt acoperite daunele aduse bunurilor sau persoanelor.

Citiți cu atenție instrucțiunile și respectați-le pentru operarea și întreținerea sistemului dumneavoastră 
de extracție a ozonului și a sării. Verificați întotdeauna produsul înainte de utilizare. Această garanție 
limitată este anulată dacă nu sunt respectate instrucțiunile.

http://ec.europa.eu/consumers/ecc/contact_en/htm
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URMAȚI ACESTE INSTRUCȚIUNI



1901

(1901) setup video QR code instruction GR, CZ, HR, LV, LT, SK, SLO, RO, BG, TR, SRB, HU 7.5" X 10.3" 05/30/2018

Κωδικός QR / QR kód / QR kôd / 
QR kods / QR kodas / QR kodas / 
QR kodas / QR kód / Koda QR / 
Cod QR / Cod QR / QR код / QR 
код / QR kod / QR kod / QR kod

Urmăriți videoclipul de asamblare
Vizitați www.intexdevelopment.com/support/videos SAU scanați codul QR 

de mai sus
Cititoarele de coduri QR sunt disponibile în magazinul de aplicații.

Puteți găsi un cod QR direct pe peretele piscinei, lângă numărul de model imprimat sau pe eticheta cu datele pompei.

Vedeți caseta video de la montaj
Navštivte www.intexdevelopment.com/support/videos 

Nebo oskenujte výše uvedený QR code
Čtečky QR kódů jsou k dispozici v obchodě s aplikacemi.

Přímý odkaz s QR kódem se nachází na stěně bazénu vedle vytištěného čísla modelu nebo na údajovém štítku čerpadla.

Înregistrare video de pe site sau de pe site.
Posjetite www.intexdevelopment.com/support/videos 

ili skenirajte gore navedeni QR kôd.
Čitače QR kodova možete nabaviti putem App Store.

Izravnu poveznicu na QR kôd možete pronaći na stjenki bazena pokraj otisnutog broja modela ili na označnoj pločici pumpe.

Video Noskatieties, kā salikt ierīci
Apmeklējiet vietni www.intexdevelopment.com/support/videos 

Vai arī noskenējiet QR kodu
QR kodu lasītāji pieejami Jūsu lietotņu veikalā.

Tiešo QR koda saiti var saiti var atrast uz baseina sienas blakus modeļa numuram vai sūkņa parametru etiķetē.

Žiūrėkite surinkimo vaizdo įrašą
Apsilankykite www.intexdevelopment.com/support/videos

Sau folosiți codul QR furnizat pe site
QR kodo skaitytuvą galite atsisiųsti iš savo programėlių parduotuvės.

Tiesioginę QR kodo nuorodą galite rasti ant vonelės sienelės, šalia atspausdinto modelio numerio arba siurblio vardinių charakteristikų lentelėje.

Pozrite si montážne video
Navštívte www.intexdevelopment.com/support/videos 

Alebo oskenujte vyššie uvedený QR code
Čítačky QR kódov sú k dispozícii v obchode s aplikáciami.

Priamy odkaz s QR kódom sa nachádza na stene bazénu vedľa vytlačeného čísla modelu alebo na údajovom štítku čerpadla.

Vezi video pe site-urile din România
Obiščite www.intexdevelopment.com/support/videos

ali skenirajte zgornjo kodo QR
Čitalnike kod QR lahko dobite v svoji trgovini z aplikacijami.

Kodo QR z neposredno povezavo lahko najdete na steni bazena poleg natisnjene številke modela ali na nazivni ploščici črpalke.

Priviți instrucțiunile video de asamblare
Visit www.intexdevelopment.com/support/videos Sau 

scanați codul QR de mai sus
Cititoare de coduri QR sunt disponibile pe platforma de aplicații.

Un link direct de code QR se găsește pe peretele piscinei, lângă numărul modelului imprimat sau pe eticheta tehnică a pompei.

Urmăriți videoclipul cu biciuirea
Accesați www.intexdevelopment.com/support/videos 

sau scanați codul QR de pe internet
Puteți utiliza verificatorul de coduri QR din magazinul de aplicații.

Puteți face o legătură directă prin intermediul unui cod QR pe peretele piscinei cu numărul de model sau cu eticheta cu informații de pe pompă.

Montaj Videosunu İzleyin
www.intexdevelopment.com/support/videos adresini ziyaret edin

Veya yukarıdaki karekodu taratın
Karekod okuyucular uygulama mağazanızda mevcuttur.

Havuzun duvarında, model numarası baskısınının yanında veya pompa derecelendirme etiketininin üzerinde doğrudan karekod bağlantısı 
bulunabilir.

Video de prezentare a filmelor
Posetite www.intexdevelopment.com/support/videos 

Ili skenirajte QR kod iznad
Čitači QR kodova su dostupni u vašoj prodavnici aplikacija.

Direktna veza QR koda može se naći na zidu bazena pored odštampanog broja modela ili na nalepnici sa specifikacijama pumpe.

Urmăriți videoclipul de asamblare
Vizitați www.intexdevelopment.com/support/videos sau scanați codul 

QR de mai sus
Scanerele de coduri QR pot fi descărcate din App Store.

Un link direct la codul QR poate fi găsit pe peretele piscinei, lângă numărul modelului sau pe plăcuța de 
identificare a pompei.

http://www.intexdevelopment.com/support/videos
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